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povojnovych rokov, ktoré poznacili pripravu
stboru brideliovskych $tadii vyznamného
&eského hymnoléga Antonina Skarku do tla-
¢e. Kedze ¢asovy plan pripravy publikacie sa
kvoli nepriaznivym okolnostiam predlzoval,
napokon znemoznil jeho kone¢nu realizaciu
nastupujici komunisticky rezim. Bolo treba
¢akat dalSich dvadsat rokov na priaznivej-
$iu spolocensku situdciu... Aky to kontrast
v porovnani s moznostami a podmienkami
dnesnych badatelov!

Nadvizujuc na posledny prispevok moze-
me s uspokojenim konstatovat, ze k 350. vy-
roc¢iu kancionala Jeslicky bol s malym onesko-
renim zrealizovany hodnotny edi¢ny projekt.
Zbornik aktudlnych brideliovskych studii
vysiel vo viac nez vydarenej grafickej tprave,
zahfnajucej kvalitn obrazovu prilohu, s roz-
kladacou obalkou potla¢enou z vnutornej
strany farebnymi reprodukciami niektorych
stran kancionala Jeslicky a sprievodnymi tex-

tami. Citatel takto moze bezprostrednejiie
vnimat grafickt upravu Brideliovej tlace s jej
sadzbou pismen a notovymi typmi. Pri pohla-
de na zbornik ako celok ¢itatela isty ¢as pre-
nasleduje otdzka variability mena osobnosti,
ktorej je venovany. Autori prispevkov pouzi-
vali tvary Fridrich Bridelius, Fridrich Bridel
alebo Bedrich Bridel v zavislosti od zvolené-
ho stupiia bohemizovania. Editori sa v tomto
pripade vyhli zdsahom v prospech historicky
korektného tvaru Fridrich Bridelius, ku kto-
rému sa evidentne prikldnaja a prenechali
rieSenie tejto otazky v kompetencii autorov
prispevkov. Kratka zdvere¢nd cast Zprdvy
a recenze, nadvazujica na tematiku zbornika
a na reélie stvisiace s posobnostou Statneho
okresného archivu v Kutnej Hore, zrejme st-
visi so zaradenim zbornika do edi¢ného radu
tejto institucie.

Peter Ruscin
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Publikovanie kvalitnej kritickej edicie pova-
zujeme v muzikolégii vidy za mimoriadny
pocin.

Dvojjazy¢nt, cesko-anglicki  ediciu
Kutnohorského kodexu editora Jana Batu
vydal Ustav hudebni védy Filozofické fakul-
ty Univerzity Karlovy v Prahe v spolupraci
s Nadaciou pre dejiny kulttry v strednej Eu-
répe. Sirokej odbornej a laickej verejnosti je
v ¢eskom kontexte spristupneny vynimoény
hudobny pramen z konca 16. storocia, kto-
ry obsahuje jedenast hlasovo kompletnych
polyféonnych omsovych ordinarif pre 5 az 8
hlasov. Kutnohorsky kédex sa zachoval v po-
dobe zborovej knihy (,chorbuch®). Va¢sina
autorov oms$i pochddza z okruhu ciséra Ru-
dolfa II. (Philippe de Monte, Carl Luython,
Philipp Schondorff, Jacob Regnart; Giorgio
Flori bol v sluzbach Ferdinanda Tirolského
v Innsbrucku a Giulio Belli neopustil po cely

CODEX
RUTTENBERGENSIS
KUTNOHORSKY
KODEX

Ed. Jan Baty |

svoj zivot Taliansko), pricom repertoar pra-
mena dokumentuje vyspelé kulturne pove-
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domie ¢eského mestianskeho mecenasskeho
prostredia a jeho vztah k panovnickemu
dvoru. Z muzikologického hladiska ide o je-
dine¢ny pramen. Je dokladom mimoriadnej
umeleckej urovne renesanéného mestian-
stva v prostredi bohatého a vyznamného
stredoceského banského mesta Kutna Hora.

Editor Mgr. Jan Bata, PhD. (spravca
kniznice, knihovnik a vedecky pracovnik
Ustavu hudebni védy FF UK v Prahe) sa
$pecializuje na vyskum hudobnej kultury
renesanénych Ciech a hudby v Prahe kon-
com 16. a zaciatkom 17. storocia. Za hlavny
ciel publikovania kédexu si vyty<il spristup-
nenie tohto pramena dalSiemu vyskumu
a umoznenie zvukového znovuuvedenia
jednotlivych skladieb.

Kriticka edicia Kutnohorského kdde-
xu je rozdelend na dve ¢asti. Uvodna cast
obsahuje faktografické spracovanie doteraz
publikovanych poznatkov o kddexe (Kut-
nohorsky kodex ve svétle dosavadni litera-
tury), podrobny opis (Popis pramene) a ob-
sah rukopisu (Obsah kodexu). Samostatnd
podkapitola je venovand postave Zikmunda
Kozla z Ryzntalu, ktory je v pripise kédexu
na f6liu 1r oznaceny za donatora rukopisu.
Druhu cast tvori samotnd edicia Kutnohor-
ského kddexu, ktord je pripravena na zakla-
de detailnej porovnavacej analyzy rukopi-
su s eurdpskymi tlacenymi i rukopisnymi
materidlmi (Seznam pramenii a literatury)
spolu so sprievodnym komentarom s kom-
parativnym spracovanim prepisovych va-
riantov v zavere kazdej omse.

Kutnohorsky kédex je dnes ulozeny
v zbierkach Ceského muzea hudby v Prahe
so signatirou AZ 33 (261 papierovych folii,
rozmery vizby: 575 x 435 mm, rozmery folii:
560 x 415 mm). Do Ceského muzea hudby
bol ziskany kupou z prazského antikvariatu
v roku 1955. V ramci detailného opisu pra-
mena je spracovany opis vizby, kodikologicka
analyza zlozenia pamiatky, rozbor dona¢ného
pripisu na prvom f6liu s problematikou dato-
vania kodexu (1593 - 1598), datovanie filigra-
nov a analyza pisarskych ruk (dve pisarske
ruky; A: 1v-154r a B: 155r-261r). Zaujimavé
je zistenie editora o zhodnom pouzivani pa-

piera s niektorymi rukopismi z prostredia
Viedenského dvora (ONB 15948 — Philippe
de Monte: Missa sine nomine; ONB 16194 -
Giorgio Flori: Missa super Ung jour I amant
et I amie). Aj ked analyza a porovnavanie pi-
sarskych ruk kédexu nepriniesla jednoznacné
urcenie notatora (ako najblizsi, ale nie zhod-
ny, je urceny rukopis Leonhardta Franza,
ktory sa priklana k notatorovi A), predostrela
ceskej muzikologickej obci potrebu detailné-
ho paleografického rozboru zachovanych hu-
dobnych pramenov.

Samotny kodex obsahuje 11 polyféonnych
omsovych ordinarii, pricom je vd¢$ina z nich
pisana parodickou technikou. Prvé dve omse
Missa Septimi toni (ff.1v-23r, neznama predlo-
ha) a Missa super Cara la vita mia (ff. 24v-48r,
zapisana anonymne, predloha: madrigal G.
de Wert) su dielom Philippa de Monte (1521
- 1603), ktory je autorom aj v poradi Siestej
(Missa Confitebor tibi Domine, ff. 120r-154r,
predloha: moteto O. Di Lassa) a 6smej kom-
pozicie (Missa sine nomine, ff. 176v-195t, vol-
néa kompozicia bez predlohy). Aj ked v pripa-
de omsi P. de Monte nejde o unikaty, Missa
Septimi toni ma v Kutnohorskom kédexe na
rozdiel od ostatnych porovnavanych prame-
nov zachované vsetky hlasy. Uz len vdaka
tomuto jedinému faktoru je podla slov edi-
tora tento kddex prvoradym pramenom pre
vyskum a analyzu Monteho omsovej tvorby.
Skladatelia Philipp Schondorff (1565/70 -
ca 1617) a Giorgio Flori (ca 1558 - ca 1594)
maju v rukopise po 2 om$ové ordindria. Omse
Missa super La dolce vista (ff. 68r-86r) a Missa
super Usquequo Domine (ff. 195v-210r) Phi-
lippa Schondorffa st komponované podla
modelov madrigalov, chansonov a motet P. de
Monteho.

Omse Missa super Ung jour I° amant (ff.
87r-119r) a Missa super Ecco ch‘io lass‘il core
(ff. 155r-176r) od Giorgia Floriho vznikli
podla predloh diel O. di Lassa a A. Striggia.
Skladatelia Carl Luython (1557/58 - 1620,
Missa super Filiae Hierusalem, ff. 49r-67r,
predloha: P. de Monte), Jacob Regnart
(1540/45 - 1599, Missa super Poi chel mio
largo pianto, ff. 210v-237r, predloha: P. de
Monte) a Giulio Belli (cca 1560 - cca 1621,
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Missa super Tanto tempore vobiscum sum, ff.
237v-261r, vlastna kompozicia) st zastapeni
jednou omsou. Repertodr rukopisu mozno
povazovat za repertodr cisarskej rudolfinske;
kapely. Styria skladatelia kédexu (Philippe
de Monte, Carl Luython, Philipp Schondorff,
Jacob Regnart) posobili na dvore Rudolfa II.,
Giorgio Flori bol v sluzbach Ferdinanda Ti-
rolského v Innsbrucku a vyrastal v prostredi
viedenského cisarskeho dvora. Ako jediny
v Cechéch, pripadne v Rakusku, neposobil
Giulio Belli. Jeho dielo viak bolo v Cechach
zname.

Napriek pripisanému textu z folia Ir,
ktoré informuje o lokalizacii a donatorovi
pramena, nie je podla editora isté, ¢i bol
kodex napisany povodne priamo pre Kos-
tol sv. Jakuba v Kutnej Hore. KedZe pramen
obsahuje uzko vymedzeny repertoarovy
okruh - om$ové ordindria vratane Agnus
Dei, do popredia sa dostava otazka, ¢i bol
kédex naozaj pisany prvotne pre Kutnu
Horu, ktord bola koncom 16. storocia po
Prahe druhym najvyznamnej$im stredis-
kom utrakvizmu v Cechach. Text Agnus Dei
sa v utrakvistickej liturgii vyskytoval iba
vynimocne, pricom katolici boli v Kutnej
Hore v men$ine. Inventdre z kutnohorskych
kostolov dokumentuju sice vyspelost vyba-
venia dobovou polyféniou, s Kutnohor-
skym kdédexom sa ale spominané polozky
nedaja stotoznit. Problém povodnej prove-
niencie rukopisu teda editor nepovazuje za
definitivne vyrieSeny.

Samostatnym problémom ostava aj
postava donatora kddexu Zikmunda Koz-
la z Ryzntalu (ca 1548 - 1598) z folia 1r
a suvislost vytvorenia, pripadne darovania
kédexu Kostolu sv. Jakuba v Kutnej Hore.
Zikmund Kozel z Ryzntalu bol vyznamym
kutnohorskym mestanom. Povodne praco-
val ako pisar a neskor zastdval v mestskej
sprave v Kutnej Hore vysoké funkcie (1586
- 1598). Finan¢nd prosperita umoznila Koz-
lovi velkorysu podporu $koly pri Kostole
sv. Jakuba, pricom bol v dobovej literatuire
oznacovany za patréna muz. Priame dokla-
dy alebo pramene (inventdre, pozostalosti)
v suvislosti s vybavenim svitojakubského

chramu, s Kozlovou ¢innostou a Kostolom
sv. Jakuba chybaju.

Napriek nastolenym otazkam je kriticka
edicia vynikajicou pracou, ktord spristup-
fluje reprezentativny omsovy repertodr ces-
kého cisarskeho dvora z konca 16. storocia
v stvislosti s vyspelym kultarnym pove-
domim jedného z najvplyvnejsich a najbo-
hat$ich miest ¢eského kralovstva — Kutnej
Hory.

Vyborné edi¢né vydanie kodexu je po-
stavené na spracovani pramena Muzea Ceské
hudby AZ 33. Doplnené su oznacenia hla-
sov, ktoré v kdédexe chybaji. Editor usku-
toc¢nil redukciu notovych dizok v pomere 1
: 2. Opravené boli iba zjavné pisarske chy-
by (komparativne tabulky su uvedené v za-
vere kazdej omse spolu s porovnavanymi
pramenmi, uvedenim predlohy, ediciami,
povodnymi kli¢mi, rozsahom hlasov a edi¢-
nymi zdsahmi) a editorské posuvky boli
doplnené nad notovi osnovu. PodloZenie
textu reSpektovalo znenie pramena, pricom
vynimky st zachytené v kritickych poznam-
kach. Textové skratky a opakovany text su
doplnené kurzivou.

Skoda, 7e sucastou inak vynimocnej
a mimoriadne kvalitne spracovanej kritickej
edicie nie je aj digitdlna kdpia pramena (na-
priklad vo forme CD prilohy). Verime, ze
v blizkej budicnosti bude Kutnohorsky ko-
dex spristupneny v ramci databazy www.ma-
nuscriptorium.com. Dufame, Ze sa zrealizuje
aj databaza pisarskych ruk rukopisov poly-
fonnej hudobnej kultury strednej Eurdpy (na
Slovensku je zaujimavou paralelou Kutnohor-
ského kodexu Kosicky polyfonny zbornik II1
z Vychodoslovenského muzea v Kosiciach,
ktory t. ¢. spractiva A. Me$canovd), ktord bez-
pochyby pomoze identifikovat aj mnozstvo
fragmentarne zachovanych materidlov.

Na zaklade vyborného spracovania Kut-
nohorského kodexu sa kazdopadne mi-
moriadne te§ime na dalsiu kritickd ediciu
z dielne Jana Batu, ktorou by mal byt v blizkej
buducnosti Benesovsky kancional.

Eva Veselovskd



